T =01 &N O

Anwendung (Tape) | How to use (Tape)

ReiBe das Trégerpapier durch Dehnung auseinander und
entferne es
Tear the backing paper by stretching it and remove it

Platziere das Tape iiber dem Sensor / der Pumpe
Apply the exposed adhesive over your device

Entferne das restliche Tragerpapier und driicke das Tape
anschlieBend gut auf die Haut

Remove the remaining packing and press rest of the tape
onto your skin

Warte mind. eine Stunde vor sportlichen Aktivitdten oder
Wasserkontakt
Give the tape at least one hour to adhere
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Bei transparenten Tapes / Only for clear tapes

R | Entferne anschlieBend die Schutzfolie auf der

. Vorderseite. Warte mind. eine Stunde vor sportlichen
7 . Aktivitdten oder Wasserkontakt

] Remove the protective film on the front. Give the tape at

least one hour to adhere
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Anwendung (Sensoreinfassung) |
How to use (sensor frame)

® Der Sensor wird wie gewohnt an der gewiinschten Stelle angebracht
Please attach the sensor to your desired area

® Klebe das Fixierungspflaster um die Sensoreinfassung, sodass dieses die
Fligel komplett bedeckt
Stick the tape around the sensor frame until the wings are covered

¢ Klebe die Sensoreinfassung inklusive Pflaster iber den angebrachten
Sensor

Put the sensor frame including patch over the attached sensor

Die Halterung Uberdeckt das Original-Pflaster, sodass diese jederzeit ohne
Probleme gewechselt werden kann. Durch das flexible Material ist die
Sensoreinfassung angenehm zu tragen und kaum spurbar. Passende Pflaster
kénnen unter www.diasticker.de erworben werden. | The holder covers the original
patch so that it can be changed at any time without problems. Due to the flexible
material, the sensor frame is comfortable to wear and hardly noticeable.
Appropriate patches can be purchased at www.diasticker.de.

Hinweise | Advices

® Nicht auf gereizte / verletzte Haut aufbringen
Do not apply the tape on damaged / irritated skin

© Treten Hautirritationen auf, ist das Tape umgehend zu entfernen
If any type of irritation occurs, remove tape immediately
o Stelle sicher, dass die Haut vor der Nutzung sauber und trocken ist
Make sure your skin is clean and dry
o Entferne, falls notig, Korperbehaarung
Remove excess body hair, if necessary
© Benutze vorab keine riickfettenden Pflegemittel
Before using, make sure your skin is free of lotions or cremes. Do not use moisturizers
o Stark haftendes Tape kann mit Hilfe von z.B. Babydl gelost werden
Strongly adhered tape may be loosend by soaking with e.g. baby oil




